A

F%
[ER%
VgL
#277]

HENE:
& 7]

m/REN

PRI AR K

Cpa

1. M 70gBEH

2. EDRlEgneE: B

3. BRBURST: 65X100mm

4. BFFR~N: 455X100mm
5 RIRNE: +1mm

6. EPRl@AzZ: <=0.5 mm

7. EEMmz: <=0.35mm
8 RETE: N2

9. B R m AT SR EEIES
EBEFHEMOSH(C15-C36)/NF0.1%; MOAH

10. ENRIHEE (Plam) # ¥0iH

(1-758&%) INF01%; MOAH (3-75&H) /F0.0001%

AR

LA

TEHHR

F&E

A01

DoakiT

2023/9/13

SKRIAK

AO2

IEIREACH+EEIRR+ K= E®

2025/3/17

it
+il

UGREEN

100W 3-Port
GaN Fast Charger

Model: X757

User Manual | Benutzerhandbuch
Manuel de ['Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente
PykoBogcTBO Monbsosatens | A—H—<=a7)l | AFAFMH
plasadl UJs | Handleiding | Anvandarmanual
Instrukcja Obstugi | Kullanim Kilavuzu | Manual do Usurio

Package Contents

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'Emballage | ES: Contenido del
Paquete | IT: Contenuto del Pacchetto | RU: B ynakoske

P X —V AR | CN: BEER | daedl Obgime :AR

NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall | PL: Zawarto$c¢ Paczki
TR: Paket Icindekiler | BP: Contetido da embalagem
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1 X Charger with US Plug 1 X Charger with EU Plug
(For the U.S., Japan, and more) (For the EU and more)
USERMANUAL
1XUser Manual 1XFast Charging Cable

Note: The charger may vary due to different countries. Please refer to
the actual products.

How It Works

DE: Wie es funktioniert | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona
IT: Come Funziona | RU: Cxema nopkniosenus | JP: #7575
CN:EHEREE | Ulasyl bl AR | NL: Hoe het Werkt

SE: Hur det Fungerar | PL: Jak to Dziata | TR: Nasil Caligir

BP: Como funciona

I

UsB-C Tablet  Phone

Laptop

Phone  Tablet USB-A

EN Notice: Unplug the charger from the power socket if it will not
be used for a long time.

DE Hinweis: Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose, wenn es
léngere Zeit nicht benutzt wird.

FR Conseil: Veuillez débrancher le chargeur de la prise de courant
s'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

ES Nota: Desenchufe el cargador de la toma de corriente cuando
no esté en uso durante mucho tiempo.

IT Awviso: scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente se
non verra utilizzato per lungo tempo

RU MpumeyaHue: OTcoeanHITe 3apsiHOE YCTPOICTBO OT PO3ETKY,
eCcnn OHO He 6y,D,eT NCNonb30BaThCA B Te4eHNe ANnUTeNbHOro
BPEMEHM!.

JP THEHE: REBEALAVCSIE TEBREBRY 7Y SRV
2T,
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Tips: Haal de oplader uit het stopcontact als deze lange tijd niet
wordt gebruikt.
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Marka: Koppla bort laddaren frdn eluttaget om den inte ska
anvéndas pa en langre tid.
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Uwagi: Odtacz tadowarke od gniazdka sieciowego, jesli nie
bedzie uzywana przez dtuzszy czas.

TR Sicak ipuglari: Uzun sure kullanilmayacaksa, sarj cihazini elektrik
prizinden gikarin

B
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Nota: Se vocé ndo for usa-lo por muito tempo, desconecte o
carregador da tomada.

Power Distribution

DE: Stromverteilung | FR: Distribution de Puissance

ES: Distribucion de Energfa | IT: Distribuzione Dell'Energia

RU: Pacnpegenetie mowHoctn | JP: HFE | CN: ThESEIR

Bl a5 AR | NL: machtsverdeling | SE: kraftfrdelning

PL: dystrybucja mocy | TR: gl dagitimi | BP: Distribuicdo de poder

Single-Port Charging

Two-Port Charging

65W
30w

Three-Port Charging

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones

IT: Specifiche | RU: XapakTepuctuku | JP: 8@ 4k | CN: 7= @&
2kl oll=<AR | NL: Specificaties | SE: kraftférdelning | PL: Specyfikacje
TR: Sartname | BP: Especificaces

100W 3-Port GaN Fast Charger

Input 100-240V~ 50/60Hz 1.8A Max

5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/12.0V=3.0A/15.0V=3.0A/

USB-CLOUIPUL | ) gve=5.08 100.0W Max

USB-C2 Output | 5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/12.0V=2.5A 30.0W Max

5.0V=3.0A/9.0V=2.0A/12.0V=1.5A/10.0V=2.25A

USB-A Output 22.5W Max

Total Output

100.0W Max
Power

Fast Charging Cable

Connector(s) USB-C
Current 5A Max
Power 100W Max

Cable Length 1.5m/4.9ft

Notes

DE: Hinweis | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note | RU: BHumaHue
P22 EDTEE | CN: B | olbsala:AR | NL: Hints | SE: Tips
PL:Uwaga | TR:Ihbar | BP: Notas

EN - This product works with devices compatible with the specified
charging protocol.

+ Do not use a power supply that exceeds the specified voltage
and current to power this product.

+ Do not place this product near a heat source or use itina
high-temperature and humid environment.

+ If the power supply or components are faulty, do not dismantle
and repair it by yourself, please contact the UGREEN after-sales
service for support.

- Keep out of the reach of children.

+ Please dispose of this product according to local laws and
regulations, and it cannot be disposed of as household waste.

DE - Dieses Produkt funktioniert mit Geraten, die mit dem
angegebenen Ladeprotokoll kompatibel sind

- Verwenden Sie keine Stromversorgung, die die angegebene
Spannung und Stromstérke tiberschreitet, um dieses Produkt
mit Strom zu versorgen.

+ Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe einer Warmequelle
und verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher
Temperatur und Feuchtigkeit.

+ Wenn das Netzteil oder Komponenten defekt sind, zerlegen und
reparieren Sie es nicht selbst, sondern wenden Sie sich zur
Unterstiitzung an den UGREEN-Kundendienst.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Bitte entsorgen Sie dieses Produkt gemaf den értlichen
Gesetzen und Vorschriften und es darf nicht als Hausmiill
entsorgt werden.

FR - Ce produit fonctionne avec les appareils compatibles avec le

protocole de charge spécifié.

« Ne pas utiliser une alimentation électrique qui dépasse la
tension et le courant spécifiés pour alimenter ce produit.

« Ne pas placer ce produit prés d'une source de chaleur et ne pas
l'utiliser dans un environnement humide et a haute température.

« Sil'alimentation électrique ou les composants sont défectueux,
ne pas le démonter ou le réparer par vous-méme, veuillez
contacter le service aprés-vente UGREEN pour obtenir de |'aide.

« Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

« Veuillez éliminer le produit conformément aux lois et
réglementations locales, et il ne peut pas étre jeté comme un
déchet ménager.

ES - Este producto funciona con dispositivos compatibles con el
protocolo de carga especificado.

+ No utilice una fuente de alimentacion que exceda el voltaje y la
corriente especificados para alimentar este producto.

+ No coloque este producto cerca de una fuente de calor ni lo
use en un ambiente himedo y de alta temperatura.

- Sila fuente de alimentacién o los componentes estan
defectuosos, no intente desmontar o reparar usted mismo(a)
el producto, haga el favor de ponerse en contacto con el
servicio de posventa de UGREEN para obtener ayuda.

+ Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

+ Recicle o deseche este producto seglin las leyes locales.

IT - Questo prodotto funziona con dispositivi compatibili con il
protocollo di ricarica specificato.

+ Non utilizzare un alimentatore che superi la tensione e la
corrente specificate per alimentare questo prodotto.

+ Non collocare questo prodotto vicino a una fonte di calore o
utilizzarlo in un ambiente ad alta temperatura e umido.

- Seil caricatore o i componenti sono difettosi, non smontarli
ripararli da soli, contattare il servizio post-vendita UGREEN per
assistenza.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

+ Si prega di smaltire questo prodotto secondo le leggi e le
normative locali e non puo essere smaltito come rifiuto
domestico.

RU - [laHHoe u3penve pabotaeT ¢ ycTpoicTBaMu, COBMECTUMbIMMA
C yKa3aHHbIM NPOTOKONOM 3aPAAKM.

+ He ncnonesyiite Anst nUTaHNs AAHHOTO U3AENNS NCTOYHIK
NUTaHWS, HaNpPsHKeHNe 1 TOK KOTOPOTO MPeBbILWAoT
yKa3aHHble 3Ha4YeHus.

+ He cTaBbTe 370 M3aenvie PSAOM C UCTOHUKOM Tenna 1 He
VICMONB3YIATE €10 B YCIOBYSIX BbICOKOM TEMMNEPATYpbI 1
BNAXKHOCTH.

+ EC/vt BNOK MUTAHWSI UM KOMMIOHEHTbI HEUCTPABHbI, HE
pasbupaliTe v He PEMOHTUPYIITE €10 CaMOCTOSTENBHO,
obpaTuTech 3a NoaAePKKO B CIyXBy NOCNenpoaaXHOro
obcnyxmsaHms UGREEN.

+ XpaHuTe B HEOCTYNHOM NSt AeTell MecTe.

* YTUNU3NpYIiTe 3TO U3[eNMe B COOTBETCTBIN C MECTHbBIMU
3aKOHaMV 1 NpaBUNaMu, ero HeNb3s BbIGpachiBaTh Kak
6bITOBbIE OTXOAbI.
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NL - Dit product werkt met apparaten die compatibel zijn met het
gespecificeerde oplaadprotocol.

« Gebruik geen voeding die de gespecificeerde spanning en
stroom overschrijdt om dit product van stroom te voorzien.

« Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron en
gebruik het niet in een omgeving met hoge temperaturen en
hoge luchtvochtigheid.

+ Als de voeding of componenten kapot zijn, demonteer en
repareer dan niet zelf, maar neem contact op met de
UGREEN-klantenservice voor assistentie.

« Buiten bereik van kinderen bewaren.

+ Gooi dit product weg in overeenstemming met de lokale wet-
en regelgeving en het mag niet worden weggegooid als
ongesorteerd gemeentelijk afval.

11—

SE - Den har produkten fungerar med enheter som &r kompatibla

med det specificerade laddningsprotokollet.

+ Anvand inte en stromkalla som 6verstiger den specificerade
spanningen och strommen for att driva denna produkt.

« Placera inte denna produkt néra en varmekalla eller anvand
den i en miljé med hog temperatur och hég luftfuktighet.

- Om stromforsorjningen eller komponenterna &r trasiga, ta inte
isar och reparera sjalv, kontakta UGREEN kundtjanst for hjalp.

« Forvara utom rackhall for barn.

+ Vanligen kassera denna produkt i enlighet med lokala lagar
och férordningar och den far inte kasseras som osorterat
kommunalt avfall.

PL - Ten produkt wspotpracuje z urzadzeniami zgodnymi z

okreslonym protokotem tadowania.

+ Do zasilania tego produktu nie uywaj zasilacza o napiciu i
nateniu przekraczajcym specyfikagj

- Nie umieszczaj tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie
uzywaj go w Srodowisku o wysokiej temperaturze i duzej
wilgotnosci

« Jedli zasilacz lub komponenty sg uszkodzone, nie demontuyj i
nie naprawiaj samodzielnie, skontaktuj sie z obstugg klienta
UGREEN w celu uzyskania pomocy.

+ Trzymac poza zasiegiem dzieci

+ Prosimy o utylizacje tego produktu zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami. Nie wolno go wyrzucac¢ wraz z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi

12—

TR - Bu Urdn, belirtilen sarj protokoluyle uyumlu cihazlarla caligir

« Bu Urtine gug saglamak icin belirtilen voltaji ve akimi asan bir
gug kaynagr kullanmayin

« Bu Urtna bir 1s kaynaginin yakinina koymayin veya yuksek
sicaklik ve yuksek nemli ortamlarda kullanmayin.

« GUg kaynag veya bilesenleri bozulursa, kendi basiniza
sokmeyin ve onarmayin, yardim icin UGREEN musteri hizmetleri
ile iletisime gecin

+ Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin

- Lutfen bu Grtin yerel yasalara ve diizenlemelere uygun olarak
atin ve ayristirimamis kentsel atik olarak imha edilmemelidir

BP - Este produto funciona com dispositivos compativeis com o
protocolo de carregamento especificado.

+ N&o use uma fonte de alimentag&o que exceda a tenséo e
corrente especificadas para alimentar este produto.

+ Ndo coloque este produto perto de uma fonte de calor ou use-o
em um ambiente imido e de alta temperatura.

+ Se a fonte de alimentagdo ou os componentes estiverem com
defeito, ndo desmonte e repare por conta prépria, entre em
contato com o servico pés-venda da UGREEN para obter suporte.

+ Manter fora do alcance das criangas.

+ Descarte este produto de acordo com as leis e regulamentos
locais e ndo pode ser descartado como lixo doméstico.

Cnegymmee cofepxaHne OTHOCUTCA TONTbKO K DOCCI/H;‘CKOMy pervoHy:

VH®OPMALNA O CEPTUDUKALIM TOBAPA
Tosap cooTBeTcTByeT TpeboBaHsM TeXHNYECKOro pernamenTa
TaMOXeHHOro coto3a.

Manuale Utente A
PAP 22 ea
Raccolta carta PAP

94/62/EC,

TPCH, EXEEREACH

SELECT \

Dim—OL| A B C | EPS

EPE | EPP | BAG | CTN |LABEL SCALE

0~6 0.05]0.05] 0.10

020] "

UGREEN #rBX RIITHRERHRNDERAE

6~30 0.10 | 0.15 | 0.20 | 0.50

0.50 | 0.50 | 3.00 0.20 | SHEET

30~120 | 015 | 0.20 | 0.30 | 0.50

050] 050 (500 | 100 | 025 /1

YRR X757 Bk SEHBARRES

120~300 | 0.20 | 0.30 | 0.40 | 1.00

1.00 | 1.00 |{10.00 | 1.00 | 0.30 | UNIT

300~450 | 0.25 | 0.40 | 0.50 | 2.00

2.00 | 2.00 |15.00| 2.00 | 0.50 | MM

=

InH T2

450~600 | 0.30 | 0.50 | 0.60 | 3.00

3.00 | 3.00 [20.00| 3.00 | 0.80

DRAFT TOLERANCE +0.20°
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